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Bir Tenkid Uzerine:

—
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«Dertli - Seyrani» Hakkinda

Kitap tenkitlerine genel olarak cevap ve-
rilmez, Yarg:, okurlara veya daha ¢ok, bas-
ka tenkitcilere biralalir, Gergek tenkitler
icin bu béyledir. Bir de tenkit gibj goriinen,
fakat hakikatta hicbir deferi bulunmayan,
esash bir incelemeye dayanmayan yazilar
vardir, ki, bunlara cevap vermek eser sahibi-
nin vazifesidir. Ciinkii okuyucu her zaman
eseri kontrol edecek durumda bulunamaz.

Varhk Yaymnlar arasinda qikan «Dertli-
Seyrani» adh kitabim haklanda, bir yazi gik-
ti (Tirk Folklor Arastirmalari, say1 61).
Tenkit sahibi, kitabimun Dertli b&liimii-
ne ¢l atmig. Elindeki, kendine giire «en ina-
nilir kaynaks> dedifi bir yazmada bulunan bir
ikl slirle benim yaymladiklannm karsilastir-
mis, Uymayanlarn, benim uydurdugumu, ya-
kigtirdiZim séylemek suretiyle gilya tenkit
etmis. 2

Biyle bir iddiada bulunabilmek igin, tne-
mi siipheli bir iki yazma yetmez, Daha c¢ok
deliller ister. Tenkitcinin iddialan ciddi-
ye almamaz, Ben de bdyle yaptim. Fakat saz
sairlerinden gercekten anlayan iki ilim ada-
mi tenkitcinin yanlislarimi ortaya koymus, he-
nim hakli oldugumu savunmuslardir Bu de-
Zerli yazarlardan saym Ahmet Taldt ilk ceva-
b vererek «Eger, bahis konusu olan bir uy-
durma wvarsa bunun kendisine ait olabllecegi-
nis sdylemistir, Cinkil Dertll hakkinda ilk
deferli eseri, bundan yirme yedi yil &nce ken-
disi vermis, ondan sonra daima giivenilir bir
kaynak olmustur. (Bay A. Talat'in yazi= igin
bakimz: Tiirk Folklor Arastirmalar:, say: 63).

1kinci cevah ise, sayin Hikmet Dizdarog-
lu vermis ve igi daha genig tutarak, bana yo-
neltilen ithamlan teker teker ¢lirtitmistiir.
(Bakimz: Tiirk Folklor Arastirmalar, sayi
64, 65),

Bu iki cevab fizerine bana styleyecek pek
az sdz kalmstir,

Tenkitgi: «Sayin Cahit Ogztelli'nin elin-
deki bol ve zengin malzeme de Dertli hakkin-
da yeni hicbir bilgivi ortaya koyamamistir,»
diyor,

Once surasim sdyleyelim ki, bizim kita-
bimuiz bir segme (antoloji) “dir, Bdyle kitap-
larda uzun boylu flmi miinakasalara ‘yer ve-
rilemez. Yaymlanan her siir hakkinda her

Yazan: Cahit 0ZTELI.J

zaman yeni bilgi vermeye meebur tutulam:-
yacafn gibi, cok zaman buna imkidn da bu-
lunamaz. Nitekim tenkidgi, on yildan beri
hazirlamakta oldugunu bildirdigi <Dertli Di-
vanisna «Cok az bir sey» katabildigini itiraf
ediyor, Kaldi ki, benim yazdiklanimin arasin-
da baska yerde bulunmayan kendi yargilanm
da vardir. Ancak bunlann farkina varmak
sayin tenkitel igin giictiir. Iyi bir karsilas-
tirma yapmasi ve bibliyografyada gosterdl-
Zim eserleri okumas: gerekirdi ki, Dertli hak-
kinda bu kadar genis bibliyografyanmn varl-
&mndan yeni haberdar oldufu yazisimn  bir
yerinden anlagihyor, Halbuki Dertli hakkinda.
ki bibliyografyanin ancak yansum gostermis-
tim. Dertll'yi salfihiyetle elegtirebilmek igin
bu eserlerin yalmz okunmasi defZil, iyice in-
celeiterek karsilagtiriimas) gerekirdi, Bunun
yerine valmz bir iki yazmaya dayanarak hii-
kitm vermeye kalkmak buglinkil diistiigii ac
neticeyi doZfurur,

' Sayin elestirmeci yaymladigim  siirleri
bagkalar: ile karsilagirmak zahmetine kat-
lansa idi, bagka yerde cikmamig iki tane siir
goriirdii, Bunu da yapmadiZina gore asi
maksadin, ger¢ek tenkit yapmak degil, bir
tki kusur bulmak ve bu arada elindekj «gii-
venilir kaynaklar»i ve hazirladig1 divam ha-
ber vermek oldugu diigliniilebilir. Boyle bir
=eyi haber vermek pahasma bir siirli yanhsa
ve celismelere dilsnieye ne lizum vardi?

Gergekten elimdeki deferli malzeme ara-
sinda Dertli'nin yaymlanmamig otuz kadar
veni siiri vardir, Fakat bunlarin g¢oZu aruz
ile ve secdiklerimden iistlin sanat deferi ol-
madig1 igin kitaba almamistim.

Dertli'nin torunu Haci Mehmed'in sozle-
rine gelince: Otuz w1l Gnce, A. Talit Haal
Mehmed'in afabeyisi ile goriigmils, stzli bil-
giyl ondan elde etmis idi. Hacti Mehmed o
zamanlar pek gencti, Onun, sayin tenkiteiye
sbylediklerini agabeyl Esref Agadan duyduk-

lann oldufunda siiphe yoktur. Bdyle seylerde’

daha eski olan kaynaga itimat etmek daha
dogfru olur, Nitekim Haci Mehmed'in verdigi
bilgiler daha simdiden yanhghfm  ortaya
koymustur, Bakmmz nasil: Haci Mehmed'in
styledifine gore, Sultan Mecit zamamnda
Dertli Istanbul’da bir emuamma> g¢bzmiis.
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Bir kere Dertli'nin ikinci defa istanbu-
la gidiginde Mecit padigah degildir, Mup-
amma olay1 Sultan Mahmud zamamnda
gecer, Mecit devri Dertli'nin hayatimin son
yillaridir. Sonra, simdiye kadar kimsenin
meggul olmadig1 stylenilen ve ilk defa ortaya
atilan stzde muammanin, Dertli'nin degil
Asmk Omer'in olduZunu biz haber verelim. G&-
riillilyor ki, «giivenilir kaynaklarsdan biri olan
Hacr Mehmed, bir cirpida ne gamlar deviri-
yor.

«Uydurma, yakigtirmas gibi siirlere ait
iddialara, yukarida da s8yledigim gibi iki
degerli yazar cevap vererek, onlarn geregl
gibi giiriitmiiglerdir, Ben, burada o hususlara
tekrar dénmiyecegim, Yalmsz iki siir hakkin-
da sayin elestirmeciye yazili kaynak giste-
rerek kendisini inandirmaya caligacagim.

Kalhr nl%dbm ey vech-I enver
seklindeki musra, elestiriciye gbre yanhsmus,
dogrusu kendisinin verdigi imis. Bu misra
hakkinda saym Hikmet Dizdaroglu'nun verdi-
gi cevap, azcok saz gairleri ile uZragan her-
kesi inandiracak kuvvettedir. Ben de bu sii-
ri yazdigim gekilde bir yazmada
Eger sayimn elestirmeci isterlerse fotografisi-
ni yaymlayabiliriz_

Yazmislar deftere divine beni
musrainin bulundugu  siirj de 1ki yazmada

4o gelen
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&% Baba Salim Ogiitgen: «DIVAN-T BA-
BA SALIM». 4 iincii kitap, siirler, 64 sayfa,
100 kurus.

+ Kemal Ozkaynak: «AKSEK| Kazasl,
Tarih - Cografya - Turizm . Biyografyas. 188
Sayfa, 3 lira, Kemal Ozkaynak, Ulus Kiz Or-
taokulu Mikdiirl, Ankara, adresinden temin
edilir,

% Cengiz Yoriik: «Yoldaki Taglar». Hi-
kayeler, YEDITEPE yaywni, 96 sayfa, 100 ku-
rus.

% Oktay Rifat: «Karga ile Tilkis, Siir-
ler, YEDITEPE yayim. 64 sayfa, 100 kurus.

4 Samim Kocagbz: «Cihan §oftrii». Hi-
kayeler, YEDITEPE yaymi. 56 sayfa, 100 ku-
rus.

buldum.

TURK FOLKLOR

buldum, Saymn elegtirmeciye surasim da ha-
tirlatalim ki, «giivenilir yazma kaynak> bi-
zim de elimizde vardir. Yalmz daha &nce ba-
silmig metinlerle higbir zaman yetinmek &de-
timiz degildir. Dertli'nin siirlerini igine alan
ondan fazla yazmayr birgok defalar gbzden
gecirerek basimiglarle karsilagtirmalar yap-
tik. Varyantlar iginde kendl zevkimize gére,
en giizelini kitabimiza aldik., Yukardaki mus-
ramn bizim yazdifimiz gibj oldufunu ayrica
iki basilmug kaynak haber veriyor, Bunun
igin bakimz: (Agdh Sirm Levend, Edebiyat
Tarihi Dersleri, sh, 402; 1939; Besinci basi-
lig) (Nihad Samj Banarh, Resimll Tirk Ede-
biyati Tarihi, sh. 239).

Eserlerimde ilim prensiplerine ve ahla-
kina sonuna kadar saygi gistererek, kendi-
lifimden <uydurma, sadelestirme, katmas
lara 'girlsmckten daima kagarim,

Yalmz saymn yazara hak vereceZim bir
nokta var: Dertli'nin kiéyili meselesi, Burada
miisveddeden istinsah hatasi yaptifam iti-
raf ederim. Bu gibi hatalar yaz ile ugragan-
larin her zaman basina gelebilir, Isin erba-
br bunun kolayca farkina varr, Bunun disin-
da efer, bllerek yalmz Dertli'de degil, Htekl
eserlerimde de yaptifim bir ¢uydurmas tes-
bit edilirse, yazi yazmaktan vazgecerim. Sa-
yin elestirmecinin bunu b@yle bilmesini rica
ederim. Yalmz, mahiyeti bizce giipheli «gii-
venilir kaynaklar» esas tutulmamahdir. S8-
zih daha fazla uzatmamalk( su kiymetll say-
falan liizumsuz yere isgal etmemek igin ile-
ri gitmiyecegim, Sayin tenkitcinin hazirladi-
g1 divamin, baska yerden aktarmasiz, uydur-
masiz, yalkigtirmasiz olarak bir an #nee cik-
masint, okurlara taptaze, vepyeni bilgiler ver-
mesinj dilerken, Dertli'nin baska yerde bula-
miyacag: bir taglamasim hatira olarak tak-
dim ediyorum:

Tekbir kiiliingtyle zdhid-iil-ekber

Kafam ezerim senin bilmis ol

Elimde salladifim seyf-i Haydar

Neslini keserinr senin bilmig ol

Daima 4let oluyorsun serre
Sonunu - diigiinmiiyorsun bir kerre
Bir tekmede devirip seni yere
Ustiinde gezerim senin bilmig ol.

Medhetme sen bana kendi ilminj
Dertli bilir dereceni, cehlini
Yolunu, mezhebini, imanim,
Dinini,., senin bilmisg ol,



